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La Créte en mutatio
crise.

En dépit d’événe
locaux d’une rare violence, u
doux que ceux des derniéres a

cette période ince
simple. Le temps

années
et, comme
le mois des
ien bénéficier
tion Mondiale du

ometteur, mais particulierement
ux soubresauts de [I'actualité
ale et aux effets d’annonce de

B . . Y . ’T] oY
?li;ctlons financiéres prises a 'emporte piéce
t

orant davantage un paysage économique

pATN METABOAAOMEVN &v péOw &VOg
U o€ Kpion.
apd Ta OTAviag dpIPUTNTAG  TOTTIKG
G emeioddIa, piIa NOTEPN OATIO QUTEG
yvwpicape Ta TEAeuTaia xpovia davoign Ba
pouoce va avalwoyovhoel HIa  KATTola
1000¢ia, aAAG oe auti TNV aféRain Trepiodo
Timota Oev eivalr TTpaypaTikG atmAd. O xpdvog
TEPVAEI KAl Ol KATAOTACEIG  TTAPAUEVOUV
avoAoiwTeg, av  Oev  emdevwvovTal, Ol
ouyKpoUaoelg akAnpaivouv, ol Aaoi UTTOQEPOuYV, Ol
VEKPOI  ouoowpelovTal KOl O €ATTIOEG
dlokavoviouoU  offvouv  ypnyopdtepa  atrd
6,TI YEVWVIOUVTAI Ol EIPNVEUTIKEG TIPWTOROUNIEG. €
€vav KOOMO OTTOU N YEWTTOAITIKA KOTAoTAON
evreiveral, Ba doupe dpaye TO TEAOG TOU TOUVEA;
2tnv EAGda o1 xpoviég TOUpIOTIKAG
€I0PONG PEKOP BIadEXOvVTal N Hia TNV GAAN Kai
6Twg TAvTa n Aavoign €ival 0 PAvaG Twv
mpoBAéwewyv. H xwpa TOA0 Ba nbeAe va
TIPAYHOTOTTOINBOUV ol EKTIMATEIG Tou
Maykéouiou Opyaviouou Toupiopou ot 1o 2025
Ba uttdpgel dvodog emMOoKeEWIUOTNTAG KATA 3%-
5%. QoTdo0 dev gival atTAd va yivouv agioTTioTeg
Kol okpiBeic TTPOPAEWEIC yIa pio OUYKEKPIYEVN
xwpa. Mpdyuar opiocuéveg TTOPAPETPOI  Eival
avTIPATIKEG, KABOTI  TO  1oXUpd  duvauIKO
TOUpIOTIKAG avarmTuéng Tng EANGDag PBpiokeral
€TTi TOU TTaPOVTOG eKTOG Eupwting, utrooyouevo
pev  TTOAAG, 1B1aiTepa OPwG  euaiocBnTo  OTIG
avatapaxég Twv OIEBvv CUPBAVTWY Kal OTIG
ETTITITWOEIG TWV E0TTEUCHEVWV  AVAKOIVWOEWY
OIKOVOUIKWY KUPWOEWYV TTOU GAAOILVOUV OKOMN
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déja incertain. Les progrés de la Gréce entraineraient
forcément dans leur sillage la Créte qui jouit, comme
toutes les iles, d’'une aura positive. Toutefois la
prudence est de mise; en Europe I'Albanie et la KaAAS PrMNG. QOTO00 OTTQITENT
Turquie sont devenus des concurrents trés sérieux ANBavia  Kai
offrant des prestations trées agressives avec TTPOCMEPOLY, HE HOX
d’excellents rapports qualité-prix. Dans ce contexte OXEONC  TIOIOTNTOC-TIUAG:
hautement concurrentiel, il est étonnant de constater AVTAYWVIOTIKAG ~ KOTAOTAGR
que le gouvernement grec a édicté en mai 2025 une SIATTIOTWVOUE OTI N EAAN
directive assez singuliére qui risque de nuire a un €€€dwoe Pia odnyia PAA
secteur clé de I'’économie. La loi 5170/2025 restreint BAGWEl évav  TOPEQ-KAE
de maniere drastique le stationnement et I'utilisation 5170/2025 Trepiopidel OPAOTIKE
des camping-cars et des caravanes sur I'ensemble du QUTOKIVOUUEVWYV OTTITIg
pays. Certes cette frange de touristes peut paraitre xwpa. BéBaia aut n §
quelque peu marginale mais ces restrictions entachent KATTWG  TTEPIBwpIaKN,
grandement I'image de terre d’accueil et d’hospitalité, KNAISWVOUV £VTovE
un atout séculaire du pays. Cette mesure affectera @IAogeviag, éva &

fatalement la Crete trés peu équipée en aires de METPO TTOU MOIPQiO g TOAU Aiyo
stationnement de loisir. En revanche pour les €COTTAIOMEVN | ggxe: Qywyiag. AvTiBera,
prochaines années est prévu, selon les propositions du yla  1Q sné 0 2030, éxe

premier ministre Mitsotakis, un programme trés TTPORAEPOEI
ambitieux de travaux en Crete jusqu’en 2030. Certains TTpwOuUTTOUP
de ces projets sont déja bien engagés, comme le
nouvel aéroport de Kastelli et la transformation de la OTTwg 10
route du Nord, la plus longue autoroute d’Europe en TOU C Tou  peyaAUTEPOU
construction. Des investissement nombreux et TNV Eupwtrn. MoAAaTTAég
importants sont prévus pour pallier linsuffisance Kal 3 OUV  TTPOYPOMUMATIOTE]
d’infrastructures et permettre l'autosuffisance de la BVETTAPKEIQ UTTOSOUWV Kal
Crete en énergie décarbonée, achever I'interconnexion vapia Tng Kpnmng oe  xwpig
avec I'Attique, favoriser une meilleure utilisation des goveld, va  oAokAnpwOei n
ressources hydriques pour I'irrigation des cultur v a TTpowBnBei pia kaAutepn
un accroissement de la productivité, mais ausS ATIVRY TTOPWV yia TNV Apdeucn HEV Twv
création de réserves pour pallier les carences d’eau BN TNG TTOPAYWYIKOTNTAG aAAG Kal
domestique. D’autres domaines sont aussi concerné 10 VO QVTIETWTTIOTOUV o1 EAAEIYEIG
comme la culture, avec un programme concernant les , ai GMol Topegig evidooovTal 0To
sites archéologiques et les musées, I'éducation avec la \TIOTIKGG, PE Eva TIPOYPAUUA TTOU agpopd
construction de batiments scolaires et de cités G XWPOug KAl  To  pOucEid, O
universitaires. Dans le secteur de la santé est NV KOTOOKEUN OXOMKWVY KTIpiwV Kal
laugmentation de la capacité et de la qua ‘ TMOTNUIOUTIOAEWY.  XTOV  TOpEX TG UyEiog  €xel
I'accueil et des interventions médicales, en n algnon TG IKavoTNTag Kai  TroIeTNTag
sport la modernisation des infrastructure BWG Kal TwV 10TPIKWY ETTEURACEWY, TEAOG yia
toutes ces initiatives, sans négliger la 0, O EKOUYXPOVIOUOG TWV UTTOPXOUCWY
Ienvironnement, font partie des objecti AEG QUTEG Of TIPWTOBOUAIEG, XWPIG va apeAEiTal
programme est alléchant, il ne reste plU ooTaoia Tou TTEPIBAAAOVTOG, OTTOTEAOUV PEPOG TWV
les moyens au services des ag €vwyv OTOXWV. To TTpOypappa gival EAKUCTIKO, dev
apprécier en 2030! ATToOMEVEl TTapd va TeBoUv Ta PECT OTNV UTTNPEECIO TwV

Ces O0IWV. Oa UTTOPETOUNE va Ta eKTINAGOUNE To 2030!
AuTég o1  TIpPoOTITIKEG, av  TrpayuaToTToinBouv,
EpxovTal dkpwg o€ avtiBeon pe 1o YaAAIKO ToTTio, OTTOU OI
VNOUXiEG yia TNV OIKOovopia pE @OVIO TO  XPEOG,
uTTEPIOYUOUV TWV QVaYKWY avakaiviong TWV
ATTOPXAIWHEVWY dNHOCIWY UTTNPECIWY Kal UTTOSOUWY TTOU
agBuaivouv.

‘Ocov agopd Tov oUAOoY6 pag, To Teuxog 83 Tou el
oag Ba 0ag aTroKaAUWEl VEEG TTEPITTETEIEG TOU PUBOU Tou
Aaiddlou, TNV ouvéxela TNG MIVWIKAG yuvaikag, Jia oeAida
ME TIG BdpACTNPIOTNTEG TOU OUAAGYOU pE TTpdoaon o€ PBivieo
yia Tnv ekdnAwon tng Méfag, pia avagopd TngG €kBeang Twv
yeuoewv 2025, amméAuta emiTuxoUg Kal QUOIKA PEPIKA VEQ
NG Kpntng. Eivair Aoimrdv éva 1e0x06 TG idIag ypauung Ye Ta
TTPONYOUMEVA TTOU QAivVOVTaIl VA IKAVOTTOIOUV.

KaAd diaBacpa kai KaAd KaAoKaipl.
J et C Chazeau AM

TIPOTACEIG TOU
TOAU  @IANGOOEO
ouv dn &ekIvAoel,
joU ka1 n SIauoPPWan

vous fera
péripéties du
mi




Créte terre de

rencontres,

Entrons dans le deuxieme chapitre de la légende du fameux Dédale, personnage
Gréce et surtout & Athenes. Ce mythe est revendiqué par la cité d’Athénes qui ne conceva

N

KPHTIKH
) . . . MY-JOAOTIA
et reconnu avant de commettre envers son neveu Talos un forfait motivé par la jalousie et |

le conduisit a son bannissement et a son extradition. Il se réfugia sur I'ile de Ckgte ou il fi
bras ouverts par Minos qui comptait tirer partie des grandes compétences du ‘€éle

inventeur.
O AcidaAog o Kp_l Dédale le crétois
ikos Psilakis Traduction Claire Chazeau
Mopon ueydaAou TEXVITN, EPEUPETN, Figure du

KOAITEXVN kol opxitéktova, o  Aaidahog | | artiste et archit
TTPWTAYWVIOTEl O0€ Hia PeydAn oeipd pubwv Tng
eMNVIKNAG apxalidtnTag. Av Kal Ol TTPWTEG JOPTUPIEG
yla TNV TTOAUCKIBN QUOIOYVWHIO TOU TTPOEPXOVTAI 5Moi it polymorphe
amd v Kpntn, o Acidarog “atréktnoe” abnvaikn 8 Dédale une
KaTaywyr, €Teidr frav adiavénto atoug ABnvaioug ythographes
MUBoypd@oug va TOTEWOUV TTWG KIG TETOIA HOP®N ANi i S gu’un tel génie ne
Oev €ixe aBnvaikn TpoéAeuan. ‘ETol, mTarépag Tou i
EMWONKE TTWG ATAV O Mnnwvag YIOG 1} £YYOVOG TOU
EpexBia, 1 0 EUTTANOHOG ppssprmypers
Kal untépa Tou N lpivon i n fE
AAkiTn. H pnrtépa Tou §
QEpPETal va KpaTd amoé la lignée de Cécrops.
yevid Tou KékpoTra. 2 & B Selon les mythes
20pQuva pe  Toug |5 RSN Atiques, il était célebre a
QTTIKOUG  pUBoug, oy HERSEHE ‘ Athénes pour  ses
ABrva firav didonuog via créations. On lui attribuait
Ta €pya  TOUu. ZX’eKeivov i ' pléthore  de  grandes
omedIdav TTOMEG peyaeg inventions, notamment le
EQEUPETEIS Kal KUPILG TV | | développement de la
eEENEN G YAUTITIKAG sculpture. Jusqu'alors, les

Msxpl TOTE TO GVG)‘UGTG Mosaique de Dédale a Zeugma. Fin du lle siecle apr. J.-C. statues manqu aient de
d¢ev gixav Tvor|, Ta AT Musée de la mosaique de Zeugma. Ly
souffle, leurs yeux étaient

Toug ATav KAEIOTG Kai Ta Pasiphaé, une jeune fille, une nourrice, Dédale, Icare. formés et leurs bras collés
XépIa KOAANUéva oTo TTAdI TOU KOPUIOU . .

) pour tout dire. En d'autres termes, elles
ent de grace et de naturel. Comme l'art
XQUMAG  eTimeda,  kaveic B scullpturg <’-§tait a un‘ niv'eau trés bas,
ETIXEIOACE! TNV KATGOKEUR ayd I persgnne n'osait s’aventurer a créer des statues
eTTIxEipNaE 0 AdiSao des dieux. C’est Dédale qui s’y risqua. C’est lui qui
KavoUpyla  epyaheia enta d<.a nouveau.x outils pour la S?}leture qu'il
QEIOTTOINGE KATG TOV KAAUTER sut 'epr0|ter au mleux: Les bra§ n'étaient p!us
ATav o KOAMNWEVA OTa TrAsua coIIes' gux flancs, ma|s adoptaient la p05|t|9n
8T10I0 B£0 HOEAE O KA souhaitée par [lartiste. Quant aux yeux, ils

n'étaient plus clos, mais semblaient animés,
donnant l'impression qu'ils vous suivaient du
Toug. I’
A .
aKoOun Ka.

os, et sa mére
ou Alcippe. Elle
eputée appartenir a

TEXVN TNG ayaApaTtotroliag Bpiok8

regard. Ainsi, disait-on, les statues de Dédale
étaient si vivantes qu'elles pouvaient méme... se
mouvoir et quitter les lieux ou elles avaient été

,’ autd... | | exposées. C'est pourquoi... on les attachait avec
des cordes !
PO TEXVITN Kal Auprés d'un artisan et artiste aussi célebre,

uodntéc o1 omoior | | affluaient des éléves aspirant a s'initier a son art.
X v TéXvn Tou. Parmi ces disciples se trouvait, comme le
aBnTéc ATav kal o TGAwg | | mentionne Pausanias, Talos, ou Kalos, le premier




N KaAwg, 6TTwg Tov avagépel o MNauoaviag, TTpwTog
avnylidg Tou, Yiog TNG adeA@r¢ Tou Tng lMépdikag.
Qaiveral TWG 0 veapodg pabnTrg ATav TTo £EUTTVOg
amo 10 ddokalo. Katrola pépa TMpe oTa XEpPIa TOU
To oayoévi evog OQl, A, OTTWG Aéve dAAAol, Tn
POXOKOKKOAIG €vOG waplou. M' autd ékowe €va
MOAaKO EUAO™ ¢€ide Twg av  emixelpouoe  va
Kataokeudoel pe  PETAAAO  caydvia  @idiou  Ba
MTTOpOUCE  va  KOTOOKEUOOTEl  éva  Bauudaio
epyaAcio KOTTAG EUAou. MNapaTripnoe KaAd To oxfa,
TPE METOAAO KAl GPXIOE VA TO KATOOKEUAlel. 'ETol
avakAAuwe 1o TTPIOVI... Kai va fitav yévo 1o TTpIovl:
av kal TTaudi akoéun, eixe €QeUPEl pg
TOV KEPAMEIKO TPOXO, Eva epyaAcio
TTou GAAOEE EVTEAWG TNV TEXVN TNG
KEPOUIKAG KaI TNV KATAOKEUH TWV
TTAAIVWY  ayyeiwv Bk Tou
emvonon Atav o BIaBATNG, TO wet
epyaAeio pe 1o otroio o GvBpwTTog
UTTOPOUCE va OXeBIAZel KUKAOUG.

Ta épya  Tou veopoU
EQPEUPETN  TTPOKAAECAV  PEYAAEG
oulntAoeig otnv ABriva, T6G0 TToU
KOVTEUE va EeXOOTEI EVTEAWG TO
épyo TOU idlou TOU AaidaAou.
KaBe pépa TOU TTEPVOUCE, O
MUBIKOG £@eUPETNG DIETTIOTWVE TTWG OKIAZOTAV ATT
™ @riun Tou veapou avnyiou Tou. AuTd R
evoxAnoe o TTOAU Tov AdidaAo™ kI 6Tav
TPWTO TIPIOVI TTou €ixe PByel amd Ta XEPIa TOE
pMabnTtA, o ddokaAhog Oev AvTeEe aTmo@AcIoE
TEAEIWVEI WIa Kal KAAR pe Tov TAAw. Tnv idla pépa
Tov £€0TTPWEE aTTO TO BPaxo TNG AKPOTTIOANG Kal TOV
£pige oTo Kevoe. To TTaIBIKG Cwua XTUTINOE OTa
Bpdxia kai ToakioTnke. ‘ETOI TEAEiwoe n
Oldonuou  HIKPOU €QEUPETN TTIPIV  KOAD
apxioel.

Kaveig Oev  €ide TN @PIKTNA
AaiddAou- 0 idIoG QPOVTIoE va Pnv
éva oTuyepd €ykAnua. Kartéfnke ay

o2y

aywvia 1o AGKKO Kal atrop
Tov pwTtnoe: o AaidaAog WEANICE TE
OIkaloAoyia, €iTre TTWG EiXE BPEI Eva OKOTH
Kal TTpooRaboloe vd

¥ &k

o vy

Statue de Dédale a Agai Galini

jeune éléve était, semble-t-i
maitre. Un jour, il prit entre.s

de serpent en métal, il
coupe du bois e
attentivement la forme
a le fabriquer. Ainsi i

inventa
I'outil

jeune
ent de grandes
enes, au point

complétement
elle-méme de
e jour qui passait,
L hique réalisait que
2clipsée par la réputation de
qui contrariait le plus
premiére scie sortir des
, le maitre ne put le supporter.
¢ Talos. Le méme jour, il le
cropole et le précipita dans

fin, a peine commencée, la vie
o inventeur.
Personne ne fut témoin de I'acte ignoble de
algi il veilla a ce que son odieux crime ne soit
vert. Il descendit immédiatement de
t, avec mille précautions, arriva prées
corps. Il creusa une fosse et y enfouit le
e. Mais a ce moment précis, un passant
a cha, le vit recouvrir anxieusement la fosse
s'étonna. Il I'aborda et l'interrogea; Dédale,
orisé, inventa une excuse, prétendant qu'il
vait trouvé un serpent mort et tentait de I'enterrer.
e crime fut découvert et Dédale fut conduit
devant I'Aréopage ou il fut condamné a une lourde
peine : il devait quitter immédiatement Athénes et
ne jamais revenir dans sa ville.

Il s'installa d'abord dans un district voisin
d'Athénes, qui fut plus tard nommé le déme des
Dédalides; on disait que les habitants de ce district
étaient les véritables descendants de [artiste
mythique, pourtant, semble-t-il, aucun
mythographe athénien n'avait pensé a écrire
comment il avait engendré une descendance dont
devaient logiquement étre issus les Dédalides.
Toutefois, méme le mythe de I'exil de Dédale dans



Créte

rencontres

€KEI ATTOYOVOUG ATTO TOUG OTTOIOUG ETTPETTE, AOYIKA,
V' atrokpaTouv ol Aaidalideg. QoTéo0, Kal 0 pUbog
eI NG €€opiag Tou AaiddAou oTO YEITOVIKO ARpo
ETTPOKEITO yIa TOV TOTTO
KATOIKIAG Kal €pyaciag Twv QyoAPOTOTTOIWYV, TTOU
TOUG éAeyav SaIBOAIDEG: ATT’ AUTOUG TTPOEPXOTAV KAl

@aiveTal  AITIOAOYIKOG:

0 i610G 0 ZWKPATNG.
Aev  €ueive  TTOAU

TIG MeyGAeg OSuvaToTNTEG  TOU.

va dnuIoupynoel JeyaAa Kal
BaupaoTd £pya oTO VNOi.
2mv KpAtn n ¢wA Atav
Xapoupevn™ oTa  avakTopad
ToUu Mivwa o Aaidalog Bprke
TNV npEedia kar TN yoAAqvn
mou  xpelagotav. O Mivwg

gixe kaBapioer ™ OdAacca

amd Toug AnOTEG KAl TOUG
TEIPATEG, NATAV  KUPIapXOG
Twv BaAacowyv, TOOO TTOU TO
Kpdtog Oev KivoUveue Qo
kavévav. '’ auto Kal Ta épya
TTOU APXIOE VO KOTOOKEUALE!
o0 Aaidahog oTO0 vnoi ATav
eipnvikd. O Mivwg Oev eixe
avaykn armd OXUPWOEIS Kal
TeiXN, oUTE ATTO TTOAEUIKOUG

punxaviopoug. To TTpWwTO PEYAANO €pYO

ol Bgoi Tov {RAewav kal Tov PIuRe
‘HeaioTtog, Be6¢ TV PETAAAWY KQ

KpnATtng, TTou @IAOTEXVNO
aoTrida Tou AXIAAEQ, TOUu

€KEIVOU TTOAEMIOTH, TTOU oI ‘EAAN

oxedov 1066¢o0.
Mewav Kaipd

VEQ KOTTEAG

(o}

Enti

sfeV g U
rée O e‘t_

Kaipd oT1o  ARuo
Aaidahidwyv o AaidaAog. AfyeTtal TTwg N adeAPr Tou
n Mépdika dev davre€e Tov KAUPO TOU yIOoU TNG Kal
QUTOKTOVNOE iOWG va €TTNPEACTNKE ATT QUTAV TV
eCENIEN o Aaidalog kal éva TTpwi ammo@Aacioe va
avaxwprnoel yia €vav ToAU Jakpive TOTTo- TNV
Kpntn. Ekei Baoikeue o pnuiouévog Mivwg, yiog Tou
Aia ka1 TnG Eupw1Tng, 0 0TT0i0G TOV KOAOOEXTNKE TN
@RAuN ToU TN yvwpeie Adn Kal EUeve va AgIOTTOINCE!
Tou TpdoPepPE
@IAoevia aAAd kal OAa Ta péoa TTou XpeladoTav yia

le district voisin sembl
étiologique : il s'agissait d
de travail des sculpteurs

Déme des Dédalides
Perdika, ne supporta pa
Twyv suicida; peut-étre infl
lointain: la Créte. La-bs
fils de Zeus

chaleureusement:
précédait, et Minos
grandes compé

isante: dans
os, Dédale
t la sérénité
it besoin. Minos

lyk_‘

-

:ﬁ—l—

: m

b5 9 |

la mer
et des
il'régnait en maitre
céans, et ainsi son
n'était  I'objet
‘aucune menace. Clest
uoi les oceuvres que
Dédale entreprit de
construire sur [le étaient
bpacifiques. Minos n'avait

Entrée sud

nul besoin de fortifications
ni de murs, ni de machines
de guerre. La premiére
grande ceuvre de Dédale a
Knossos semble avoir été
l'aire de danse d'Ariane, un
danse que méme les dieux enviaient
t. Héphaistos Ilui-méme, dieu des
étaux et des oeuvres remarquables, fut si
%sionné par la place de danse d'Ariane, la
bellée¥princesse de Crete, qu'il en forgea un
blable sur le bouclier d'Achille, ce guerrier
llant et quasi invincible que les Grecs
considéraient presque comme I'égal des dieux.

Avec le temps, Dédale rencontra
Naucraté; c'était une jeune fille crétoise. On dit
qu'elle travaillait au palais ou qu'elle était esclave
de Minos. Il tomba amoureux d'elle, et le fruit de
cet amour fut nommé Icare. Icare était le fils de
Dédale, mais aussi son compagnon fidele, celui
qui 'accompagnait pour surveiller les navires et
veiller a ce que personne ne 'emmeéne loin de
Crete. La Créte tout entiere constituait désormais
sa prison !

O 10 20 30 40 50 METRES
e

Plan de Knossos




L’HISTOIRE DU SAVON

Difficile d’affirmer avec précision la période de la
découverte de ce que I'on appelle de nos jours le savon.
Les premiéres preuves de production datent de 2800 av.
JC, époque ou les babyloniens fabriquaient du savon
non pas comme produit d’hygiéne mais pour nettoyer la
laine et le coton qu’ils utilisaient pour les tissus, et aussi
pour un usage médical. Par la suite les égyptiens, les
romains, les gaulois, toutes les civilisations ont réussi a
fabriquer des produits nettoyants parce que c’est une
préparation trés simple qui ne nécessite que des
produits naturels de I'huile ou de la graisse et des
cendres résultant d’'un feu de bois.

Sans le savoir 'homme avait découvert la
réaction chimique de saponification entre un corps gras
et une solution basique comme la soude ou de la
potasse par exemple. On ne fait pas mieux de nos jours.

Au cours des siecles la fabrication a évolué en
fonction des besoins croissants d’hygiene mais aussi
grace aux techniques de préparation des produits
nécessaires a la réalisation et a la maitrise des
protocoles chimiques pour passer a une production
industrielle.

Un grand pas est fait en 1791 quandgh colas
Leblanc un chimiste frangais découvre un pro®
permet d’obtenir de la soude en grande quantite
maniére économique a partir du sel, puis en 1823
autre francais Eugéne Chevreul étudie la réaction d€
saponification qui peut s’écrire de maniére simplifiee
Huile

ou + soude
graisse

» glycérine
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longtemps, on en trouve des
traces chez les gaulois, les
romains et au moyen age. En
‘ 1688 I'édit de Colbert impose
| l'utilisation de T'huile d’olive
| dans sa fabrication. Cette
activité restera jusque dans les
| années 40 le fleuron de
| l'industrie de la région. Le
véritable savon de Marseille
doit contenir 72% d’huile
= végétale, étre exempt de
graisse animale et d’additifs, il
peut étre parfumé uniquement
par des huiles essentielles. Il
fait l'objet de nombreuses
contrefagons venant de
Turquie ou de Chine. A la fin
du XIXéme siécle en 1889
Jules Deiss un chimiste
frangais, maire de salon de
Provence, déja trés impliqué
dans la production d’huile
d’olive va faire un lien entre la
France et la Crete.
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LE SAVON A L’HUILE D’OLIVE ET LA CRETE.
Jules Deiss (1842-1901).

Ce francais diplémé
de chimie posséde une
entreprise d’huile d'olive a
Lurian un quartier de Salon
de Provence. Il installe
d’autres moulins a huile en
Provence et dans e
Languedoc, et fonde d’autres
usines d'olive pomace a
Marseille, a Tortossa en
Espagne et a Sousse en
Tunisie. Toujours a la
recherche d’innovation, il est intéressé par un procédé
d’extraction d’huile a partir de pomace, résidu solide
aprés l'extraction de [lhuile. Impliqué dans la vie
politique il est maire de salon de Provence de 1882 a
1884 et président du conseil général des bouches du
Rhéne de 1885 a 1886. A I'age de 47 ans il fonde
ABEA une usine en Crete, c’est la premiere de ce genre
en Grece et une des plus importantes de la
Méditerranée. Ceci crée de bonnes conditions pour la
modernisation d’'une production industrielle et du
développement économique de la région.

Histoire de ABEA

Fort de son
expérience en France et a
I'étranger en 1891 Jules
Deiss fonde dans le
quartier Nea Chora a la
Canée la société ABEA. A
la fin du XIXéme et le
début du XXéme siécle, en
raison d’une situation politique chaotique en Créte , elle
passe d’abord dans les mains de la société Sahel
tunisien puis d'un groupe d’entrepreneurs grecs.
Elefterios Venizélos, personnage important de I'histoire
grecque et crétoise est un soutien précieux pour
I'entreprise. La société qui mene de front une
production d’huile dolive et de savon, gagne en
notoriété et en 1929 ABEA est récompensée a la foire
internationale de Salonique. Par la suite elle poursuit
son expansion, mais elle subit des destructions au
cours de la seconde guerre mondiale. En 1944 sous la
direction de Mercy Seiradaki, une archéologue anglaise
mariée a un crétois, le site de l'usine est utilisé pour
collecter I'aide humanitaire sous I'’égide des nations
unis dans le cadre de I'UNRRA organisme chargé
d'entreprendre la reconstruction de I'Europe a la fin de
la Seconde Guerre mondiale. L’activité industrielle
reprend, de nouvelles machines de fabrication du savon
sont installées. En 1995 [lentreprise  quitte
définitivement le site de Néa Chora pour Keramia
toujours dans le district de Chania. En 2018 a Liverpool,
le complexe industriel de I'entreprise, a regu le prix
«Historical Landmark» de [I'EurChemS (European
Chemical Society) qui vise a honorer des sites
européens ayant joué un réle important dans ['histoire
de la chimie. De nos jours I'entreprise produit toujours
de l'huile d'olive et des savons. Son site historique de

Nea Chora est de nos jours noyé au cceur d’un l'activité
quartier touristique de Chania qui attire les investisseurs
pour I'érection d’hétels de standing.

POURQUOI UN SAVON A L’HUILE D’OLIVE

Intégrité des matiéres premiéres

Les savons obtenus par saponification a froid
offrent des soins a part entiére. Le fait de ne pas
exposer les huiles/beurres végétaux a des
températures élevées (environ 120°C) permet de
préserver leurs bienfaits. Cela va ainsi apporter des
propriétés nourrissantes aux savons. En effet, le
processus de saponification a froid s'effectue a
température ambiante (entre 27°C et 45°C). Par
ailleurs, les huiles et beurres végétaux utilisés
contiennent naturellement une fraction insaponifiable,
c'est-a-dire des composés qui ne réagiront pas avec la
soude. Il s'agit d'un mélange complexe comprenant des
stérols, du squaléne, des alcools gras, des vitamines,
des terpénes, etc... C'est cette fraction résiduelle qui
confere au savon des propriétés intéressantes
antioxydant, protecteur, réparateur, séborégulateur,
émollient.

Présence naturelle de glycérine

La glycérine présente dans le savon émerge
naturellement du procédé de saponification a froid. Elle
apporte douceur et hydratation, évitant ainsi les
désagréables sensations de sécheresse ou de
tiraillement de la peau aprés utilisation. En effet, la
glycérine posséde des propriétés humectantes, c’est-a-
dire qu’elle capture les molécules d’eau présentes dans
'atmosphére afin d’hydrater la peau, rendant les
savons trés doux et laissant la peau confortable. Elle va
aussi contribuer a protéger le film hydrolipidique. A
l'inverse, pour les savons industriels, saponifiés a
chaud, la glycérine a été retirée.

Absence d'ajout d'agents synthétiques

L’atout des savons saponifiés a froid (S.A.F.)
réside également dans [I'absence d’ingrédients
synthétiques, notamment des parfums de synthése ou
des conservateurs. En effet, les S.AF. sont
naturellement bactéricides et peuvent donc se
conserver longtemps sans qu'aucune bactérie ne s'y
développe. De plus, cette réduction des produits
industriels protége la peau des allergies et autres
problemes liés a ces produits. Ce type de savon peut
donc étre recommandé aux peaux sensibles, atypiques
ou sujettes aux irritations.

Respect de I’environnement.

La saponification a froid évite le gachis de
matiéres premiéres et ne forme pas de sous-produits
inutiles. De plus, c’est une méthode peu énergivore qui
nécessite peu d'eau. Enfin, I'impact environnemental
est quant a lui quasi nul. Ainsi, les savons saponifiés a
froid sont économiques et écologiques.

Les bienfaits du savon a I’huile d’olive.

1.Bon pour la peau. Le savon, les crémes
hydratantes et autres produits pour la peau a base
d'huile d'olive sont nourrissants et pénétrent
profondément dans la peau. Cela permet une


https://www.typology.com/collections/saf
https://www.typology.com/carnet/tout-savoir-sur-la-saponification-a-froid
https://www.typology.com/carnet/fiche-d-identite-glycerine-
https://www.typology.com/collections/saf

hydratation maximale sans obstruer les pores. D’origine
naturelle, I'huile d'olive est pure et inaltérée ; de
nombreux produits de beauté contenant de I'huile d'olive
ne sont fabriqués qu'avec des ingrédients naturels. Ainsi
ils ne contiennent pas de produits chimiques artificiels et
irritants.

2. Naturellement anti age. Tout débute par la
base, la constitution de I'huile d’olive. Elle contient des
polyphénols et de Il'acide oléique, I'huile d'olive est un
anti-age efficace qui améliore le teint et la texture de la
peau. Mais aussi, elle combat les signes du
vieillissement. De plus, comme elle est trés nourrissante,
I'huile d'olive peut remplacer les huiles perdues par la
peau avec |'age. Voila pourquoi cela donne au teint un
aspect plus lisse et plus rebondi et minimise les rides.

3.Convient a tous les types de peau. Le savon et
les autres produits a I'huile d'olive peuvent étre utilisés
par tout le monde. Des bébés aux personnes agées, elle
convient a tous les types de peau. L'huile d'olive est
hypoallergénique, ce qui signifie qu'elle ne provoque pas
de réaction désagréable lorsqu'elle est appliquée sur la
peau. Méme les peaux les plus sensibles absorberont
les bienfaits de I'huile d'olive sans s'enflammer. Cet
ingrédient naturel peut étre utilisé pour hydrater la peau
des nourrissons et soulager des affections comme
l'eczéma et le psoriasis. Elle est méme utilisée comme
remede naturel contre les coups de soleil.

4.Favorise une peau saine. Riche en
antioxydants, I'huile d'olive contribue a une peau plus
saine en inversant I'oxydation. De plus, elle repoysse les
radicaux libres non naturels responsables des iQns
cutanées, des maladies et des problemes de s
L'oxydation se produit lorsque les radicaux libr
infectent le corps. Malheureusement il n'y a pas
reméde miracle, néanmoins il existe des moyens pour
gérer les niveaux d'oxydation. Notamment en utilisant
des savons et des produits a base d'huile d'oliyg
antioxydants contenus dans ['huile d'olive co
ces radicaux libres et réduisent I'oxydation.
aide votre corps a produire des protéines es
a garder une peau claire, saine et sans bou

5.Riche en vitamine. Source
vitamines essentielles, [I'huile d'oliv
nutriments indispensables pour vous aid
mieux. Riche en vitamines A et
renforcer votre immuniie et co
l'apparence de votre pe
béta-caroténe, qui aide a
nouvelles cellules, favorisant u

6. Apaise les problémes de’ p
difficile de vivre avec de

sortes de problé

sé'
Grace a so

propriétés

a ses
peut
en

d'olive

est  utilisé depuis de

hydratant. Le lait de chev
aminés avec une teneur
ainsi que d’acides gra
savons saponifiés a froi

propriétés
I'équilibre

acides gras
antibactériennes,

lait de chévre
est composé vitamine aux

propriétés

X les plus sensibles une
it de chevre est conseillé.

on au lait de chévre ? Le
chévre est un produit cosmétique tres
nommeé "l'or blanc". En plus d'étre
ombreux bienfaits sur la peau
tion anti-4ge et hydratante, il
anée et maintient la beauté du
les savons, ceux au lait de chevre
sélectionner en fonction de votre
un savon au lait de chévre fabriqué
saponification a froid sera doux, hydratant et
2ux de votre peau.

it d'exception. Le lait de chévre est un allié
emier choix en cosmétique. Il est riche en
ce qui en fait un soin hydratant et émollient
tion. 1l contient en particulier des oméga-6
pour leur action sur le renforcement de la
arriere cutanée. Il apporte ainsi confort et apaisement
peaux seches, trés séches et irritées. Le lait de
chévre par son action anti-inflammatoire et exfoliante
résence d’acide lactique) sera d’'une aide précieuse
our les peaux grasses et acnéiques. Pour les peaux
matures, la richesse en antioxydants du lait de chévre
ralentira les signes de I'age et I'acide lactique, par son
action exfoliante redonnera éclat a la peau et atténuera
les taches brunes. Le lait de chévre, un allié de premier
choix pour prendre soin de votre peau, et de vos
cheveux au naturel !
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https://www.doctissimo.fr/sante/dictionnaire-medical/affection-cutanee#:~:text=D%C3%A9finition%20du%20terme%20Affection%20cutan%C3%A9e,parent%C3%A9rale%20(autres%20que%20digestives).

ZAaKpog

l'extrémité est
de la Créte
dans la région
du Lassithi ou la densité de population est
particulierement faible, au milieu d’un paysage aride
trés minéral tailladé de gorges aux parois ocre
foncé, une oasis doliviers aux feuilles argentées
détonne. Aprés avoir parcouru les routes tortueuses
l'ouest de Sitia distant de presque 40 km et
traversé le bourg de Palekastro puis quelques
minuscules villages aux maisons blanche, on arrive
Zakros ou plus précisément Pano Zakros ou méme
Epano Zakros. Zakros ga se mérite! On peut
S méegalement y
_ arriver par lest

. depuis Makrigialos

pIateau de?

‘_‘ les plages
§l Xérocambos.
Ce n’est pa
un de ces villages qui voient leur population grossw
au-dela du raisonnable pendant la on

touristique; ici vivent des crétois au coeur
ambiance caractéristique que certai
retrouver et qui persiste avec les te
kaféneions occupées essentielleme
masculin, plutdét 4gé, attablé devan
bien sOr, ou autour d’une partie de
chats qui se prélassent au soleil
courses et que tout
pickup qui barre la rue,
patience le chauffeur qui années

de curiosités qui pern
Zakros appétits touristiques, la

morts avant de pas
aux musées de I'ea

akros.

Kato Zakros, les rand
A chemin européen E4 | et
termine sa course g des

ie comme

partout en Crét a la taille
démesurée n’alté e concentre

t sédentaire,

gorges et failles
aune et la flore, elles
: particuliéres avec de
endémiques, quant au
il se fait au plus prés des

turier qui va se lancer a la
e authentique; il trouvera dans
xtrémement riche les racines
ode de vie ou 'homme profite
nature généreuse qui a traversé

époques et les civilisations. Il aura a sa

une large choix de pensions de petite
e chambres trés confortables chez
ou le contact humain rappelle la

xénia, cette tradition d’hospitalité héritée de
ité, on est quand méme en Gréce. Le village
st bien sOr desservi par les KTEL en provenance
Sitia qui s’y arrétent alors qu’il y a quelques

ils descendaient encore jusqu’a Kato

@7 Les sources et le village.

: L’idéal pour visiter
Zakros est sans doute de
commencer par le haut du
vilage ou se trouvent les
sources. En venant de
Palékastro. Quelques
dizaines de meétres aprés la
pancarte indiquant I'entrée
dans le village, complétement




sur la droite une route sinueuse et pentue semble Le site archéologique
se diriger vers la montagne, mais deux lacets
ramenent vers le village, la voie se transforme alors
en ruelle entre les maisons et, aprés 300 meétres
environ, on arrive vers les sources. En prenant a
pied le sentier qui longe le canal vers la petite
église on arrive sur une esplanade. Ce sont
plusieurs sources dont la plus grande s’appelle
Méoa MUAog qui permettent I'existence d’un flot de
verdure dans cette région peu arrosée par les quatre grands palais
précipitations. Au pied des monts Traostalos aux autres qui avai
(515m) le mont Viglia (713m) lorsque l'eau gté découvert inta
d’infiltration rencontre des roches imperméables de faire

elle circule jusqu’a la résurgence et démarre son du commerce a e orient. Ce
parcours de surface. Dans le passé les habitants  sjte est mentio au milieu
avaient pris conscience de ce bien précieux. lls duy XIXéme siécle ) es voyageurs
utilisaient cette énergie pour faire tourner une une des plus

dizaine de moulins échelonnés le long des ruelles archéologue
du haut du village et pouvaient ainsi moudre le ¢ ans au début du

grain et faire couler I'huile d’olive. Ces activités ont t en 1961 que
bien sir cessé de nos jours et certains de ces i : es systématiques et
moulins ont été restaurés et participent a la 2 Buses informations
reconstitution historique de la vie des villageois : oup des découvertes

dans le cadre du musée de I'eau. Bénéficiant de la i bsées aux musées
position du village dans le Géopark de Sitia, un i
autre musée consacré a l'histoire naturelle de la
région permet de montrer les spécificité
faune, de la flore et de la géologie locales,

aussi de découvrir la richesse du sol en fossile b De
d’animaux marins vivant il y 70 millions d’annéé nomoreuses )
. . . tavernes qui

environ. En suivant la pente vers la mer de Libye, ¢
'eau arrose les jardins et emprunte les gorges de prgposen ’tu.ne
Zakros plus connues sous le nom de va ‘ CU'S_'r_]e cretoise
traditionnelle et

morts. )
1leurs terrasses en

"bord de mer sont
la pour satisfaire [I'appétit et
a soif du randonneur ou du baigneur qui
d'une eau trés cristalline. La plage de fins
le mérite d’étre particuliérement paisible.
r ceux qui souhaitent poursuivre la randonnée,
sentier balisé prend naissance derriere la
erniere maison située plein nord et se dessine sur
e flanc de colline dépourvue de végétation. Aprés 3
km ou 4 km de marche sans aucune ombre vous
pouvez accéder a la grotte de Pélékita dont I'entrée
est visible grace a un figuier, le seul arbre alentour.
sont  Crest une des plus des plus grandes grottes de la
AUl région qui a été explorée et cartographiée par la
et qui gocigté grecque de spéléologie.
,9‘”99', Au Au sud des sentiers de randonnée permettent
ilieu d’une . : .
d’accéder au village et aux plages du superbe site
de Xérocambos.
Au bout de la Créte, Zakros et ses alentours
ont des atouts indéniables.

La vallée des morts
-
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le soleil

La
| présence
i quotidienne

de cet astre lumineux dans le ciel pendant la
journée et sa disparition la nuit sont a I'origine de
bien des mythes. Ainsi le soleil a toujours été un
élément important dans les mythologies et a travers
les civilisations il a revétu un caractére divin. Toutes
les cultures ne lui ont pas attribué la méme
importance ni la méme représentation avec
cependant une constante, la lumiére.

Inti dans la mythologie Inca est un disque
solaire a
face
humaine,
Ra dans la
mythologie
égyptienne

Le dieu solaire Hélios . British Museum

téte
faucon coiffé d’'un disque solaire, les deux sont des
divinités fortes, Ra est méme pour les égyptiens le
créateur du monde. Dans la mythologie grecque
Hélios d’une beauté inégalable, est le fils
Hypérion et la Titanide Théia. Il était le
du char solaire, en or bien sdr, qui dg
trajectoire d’est en ouest. il ap
brievement dans quelques mythes
fait pas I'objet d’'un culte trés impo
quelques traces dans les scien
d’héliocentrisme, av
'univers, de plantes hé

culturelle, ses paysage
sa gastronomie, le ¢

arguments qui
prisée par les ) la

un lieu de
villégiature bre de ces
critéres.
Dikti, a
es plus chauds et
d’Europe. Si ses
ent sa fréquentation
8si le développement

d’un tourisme h ssez important.

t énergétique pour la Créte.

Si on
se référe
aux
mesures
des
scientifiques
pour évaluer
le potentiel
énergétique
une region, les statistiques sont formelles. On
Pirradiation ou irradiance solaire c’est-a-dire
ie solaire recue par unité de surface. En
ce les valeurs s'échelonnent entre 1220 kWh/
au Nord et 1760 kWh/m?dans le Sud Est et en
orse, le niveau maximum d’irradiation est atteint
dans le désert d’Atacama au Chili avec 2700 kWh/
m? . Avec plus de 1900 kWh/m? la Créte fait partie
du peloton de téte des régions a fort potentiel
solaire en Europe.

Ce potentiel énergétique est-il
crétois.?

Il y a déja longtemps, comme dans beaucoup
de pays méditerranéens, a été faite une utilisation
domestique simple et efficace par l'installation sur
les toits de chauffe-eau solaires qui alimentent les
habitations et méme les complexes hételiers. Ces
installations parfois rudimentaires, au début, sont

eaux solaires a proximité de Karidi

utilisé par les




devenues plus sophistiquées actuellement et
largement répandues. Elles ont bénéficié de
technologies plus modernes qui les ont rendues
plus performantes et économiquement
intéressantes.

De nos jours, en parcourant les montagnes
crétoises on voit que si les collines sont amplement
couvertes par des éoliennes nourries par
'abondante énergie octroyée par le dieu du vent,
les flancs de coteaux bien exposés sont envahis de
panneaux photovoltaiques. Depuis quelques
années la Créte est passée d’'importateur d’énergie
a exportateur et participe grandement aux objectifs
ambitieux que la Grece s'est fixée en matiére
d'énergies  renouvelables avec ['élimination
progressive de la production d'électricité au
charbon d'ici 2028 et la production de 89 % de son
énergie a partir de sources renouvelables d'ici
2050. En revanche, on comprend aisément les
manifestations de ceux qui estiment que ces
installations labourent le paysage, piétinent la flore
et perturbent la faune locale. En outre, si quelques
miettes des retombées vont aux crétois, I'essentiel
des bénéfices est accaparé par des sociétés
internationales qui s’engouffrent opportunément
dans le courant de I'écologie.

Un atout pour I’agriculture crétoise.

L’agriculture est un secteur primordial dans
I’économie

de la Créte
" C'est au
des

années
soixante
sous
limpulsion
de
lagronome hollandais Paul Kuypers que les
premiéres serres ont vu le jour dans la région de
lérapétra qui reste actuellement le territoire le plus
couvert par ce mode de culture. Initialement
congues pour augmenter les rendements, les
premiéres serres de petite taille ont peu a peu
laissé la place a des installations plus importantes
qui ont aussi comme objectif d’'améliorer la qualité
des productions. Actuellement les plus grandes
surfaces se trouvent historiquement dans les
régions autour de lérapétra et Makri Gialos dans le
Lassithi, autour de Phalassarna et Koundoura, a
'ouest de la Canée et un peu vers Tymbaki au sud
dans la région d’Héraklion. Néanmoins, si cette
activité agricole industrielle est incontestablement
un poumon pour le marché de I'emploi et participe
grandement aux finances de la Créte et de la

Phalassarna

Gréce, il est extrémement difficile de les dissimuler
dans un paysage ainsi défiguré.

Des couchers de soleil (nAioBaciiepa)
inoubliables parait-il!

A travers la planéte les lieux qui proposent
les plus beaux couchers de soleil au monde ne
manquent pas, la Créte en fait partie comme sa
voisine Santorin. Alors ou aller ? L e choix n’est pas
simple. En parcourant Internet et les avis pertinents
des apdtres de cette expérience inoubliable, voila
quelques avis . .

« La plage de Kommos est peut-étre le
meilleur endroit pour voir le coucher de soleil le plus
impressionnant en mer.

Elafonisi est l'un des endroits les plus
emblématiques.

La lagune de Balos, crée une toile de fond
pittoresque alors que le soleil se couche sur les
eaux scintillantes du lagon.

Si vous étes pres de Réthymnon, ne
manquez pas de visiter la forteresse Fortezza, en
grimpant jusqu'au sommet, vous serez récompensé
par une vue panoramique sur le littoral et un
coucher de soleil spectaculaire a vous couper le
souffle.

Les pittoresques Tabakaria a la Canée
embrassent un magnifique coucher de soleil. »

Sans parler de Georgioupoli, Agios Nikolaos,
Frangokastello, les tombes de Venizelos a la Canée
etc qui revendiquent des couchers de soleil
mémorables.

En clair, en Crete, pour contempler un sublime
coucher de soleil, allez ou vous voulez, de

préférence au bord de mer, I'important est que le
soleil ne soit pas enfoui dans les nuages!!!




La femme crétoise a I'époque romaine et byzantine. (suite)

Nicolas et Dalva Alamanos

Le Christianisme et les femmes Théodora (527-54
Justinien (483-565),

Mais comment le Christianisme a-t-il affect¢ fut la seule femme sou
la femme crétoise et, de facon plus générale, la titre masculin de Basileus, 0
femme byzantine ? Selon N. Orfanoudakis®, « Le d'impératrice. L'impéra
christianisme a été le véritable catalyseur du recul du  participa a la sucg
matriarcat en Créte... et ceci parce que les différents, dont trois eta
évangélistes et les apbtres
ont fourni aux Péres de
I'Eglise des textes sur
lesquels ils  pouvaient
S’appuyer pour lancer leurs
foudres contre les femmes

dont I'apparence Alexis Comnéne,
extérieure, leurs tenues ou 1118. Enfin,
leur participation a byzantines
certaines fétes n'étaient _ AE Y il faut mentionner
pas conformes au culte ) Ssienne de

316 (vers 807- vers

pas été
Les Péres de I'Eglise chrétienne n'ont pas été S ; fle beauté, lors d'un
indulgents avec les femmes. Selon leur
enseignement, elles devaient obéir a leurs maris, ne
devaient pas s’exprimer en public et devaient étre ! L
voilées. Dans I'Epitre aux Corinthiens, Paul ¢&lila g "Surs sont encore utilisés
ou Saint Paul pour les chrétiens, écrit : « ... s les services religieux orthodoxes.
femme n’est pas voilée, qu’elle se coupe aussi |€SH
cheveux. S'il est honteux pour une femme d’avoir
cheveux coupés ou d’étre rasée, qu’elle se voile..:
L’homme ne doit pas se couvrir la téte, puisqu’il est
I'image et la gloire de Dieu, tandis que la fem tla premiére période byzantine (395-
gloire de 'homme... ». Dorénavant, la fe 25), la crétoise restait isolée dans son
soumise a I'homme comme probablemen e. Elle ne voyageait pour ainsi dire jamais, ce qui
auparavant. duit a penser qu’elle fabriquait elle-méme
i et ses vétements. La situation semble
dant la seconde période byzantine (961-
09). « A partir de la seconde période byzantine, le
e de la femme crétoise suivra les traces du
e byzantin et sera porté pendant 250 ans,
néme apres la conquéte vénitienne de lile. |l
vient toutefois de souligner les points suivants : i)
Le costume d'une époque n'est pas uniforme pour
'ensemble de la Crete, tout comme il ne I'est pas pour
I'ensemble de I'Empire byzantin. iij) Pour la période
qui nous intéresse, les témoignages dont nous

chrétien... »

les femmes

Cependant, bien qu'elles
minorité, quelques femmes réussire
des limites imposées par la culture
femmes d'affaires, d
méme des impératric
régentes ou en leur
connues, Hypatie

sur laquelle nous reviendrons par la s
impératrices ont aus :

P
& « H yuvaika tn¢ Kpntng - Me Baon kupiwg 1a épya tng 1éxvng », de N. I. Oppavouddkng »
16 AMG n emikpdtnon Tou xpioTiaviouoU umrnpée TO OVIwWS KATAAUTIKO yeyovog TNG UTTOXWPENONS TNG unpiapxiag. ... d10TI ol euayyeAIOTES Kai

amméaToAor Edwoav oTTwodNTTOTE KATTOIa EVaUOUQTa OTOUS TTATEPES TNG EKKANTIas va e€QmOAUOUV KEPAUVOUS EVAVTIOV TWV YUVAIKWY , TTOU EITE N EEWTEPIKA
TOUS EUQPAVION EITE KATTOIA QEPTIUQTA TOUS, OUUMETOXN TOS OTa TTavnyupia , OV ATav oUu@wva UE To TUTTIKO TNG Aatpeiag Kal, TEAIKA, va ouvreAéoouv aTo
mAGoIuo evog KaivoUupyiou TTpOTUTTOU yUVaiKag.

17 Entre le Vllle et le Xeme siecle, c'est par concours, et sur le seul critére physique, que les empereurs auraient choisi leur épouse. Afficher la
beauté comme seul critére du choix c'est, en effet, rejeter I'alliance, que ce soit avec I'étranger ou avec un clan familial. Les empereurs promis au tréne
par leurs naissances trouvaient en eux-mémes leur légitimité. Il leurs manquait, en revanche, I'élément de suffrage, longtemps ressenti comme constitutif
de la sacralité impériale : le choix de l'impératrice par concours rétablissait, dans le couple impérial, le caractere électif de la royauté. {D'apres Irene
Sorlin, L'Histoire n°® 246, septembre 2000}.

18 A6 tnv deurepn Bulavriviy mepiodo, maviwg, n gopeaid s Kpnrikids, 6a akoAouBei Ta yvapia tng Bulavrivii¢ kai 8a @opiétar 250 oAdkAnpa
Xpovia kai ueTa tnv EVeTikr Katdktnaon tou vnoiol .E6w Ba mpémel Ouws va emonuavoupe Ta akbéAoubBa i) Kauiag €Toxns n gopeaia o¢v eivai eviaia yia
0AbkAnpn v Kprtn, émwgs Oev gival eviaia Kai yia 6Aes TIS TepioxéS TnG Budavrivric Autokpartopia. ii) i tnv mepiodo mou pag ammacyoAEi, oI OXETIKES
paprupieg mou d1aBéToupe ival Kai TTAAI TEAEIWS avETTaPKENS.



disposons sont encore une fois tout a fait
insuffisants  »>'®  Pour pallier cette absence
d’informations, nous allons tenter de trouver des
illustrations qui donnent des indications sur la fagon
dont les femmes de I'Empire byzantin s’habillaient a
cette époque.

motifs importés par les

La premiére illustration est celle d’Anicia  du Moyen-Orient, ainsi g

Juliana (461-527). Son nom est trés connu grace au  associés a I'Empire. A
Dioscoride de Vienne'®® un manuscrit richement variété et une riche

enluminé, réalisé a sa demande vers 512 alors qu’elle  d’ornementation dépassa

avait 51 ans. Elle est représentée sur le « folio 6v » de Rome. Le vétem

entre la Magnanimité et la Prudence (Figure 1). Il la stola, une longue
s’agit de la plus ancienne dédicace existante et tunique, serrée a la ta e. Sous
probablement d'une des plus anciennes leur tunique, € pisia, sous-

représentations connues d’une femme byzantine. Sur  vétement en lin
cette représentation, Anicia Juliana est habillée selon riches tissus de
la coutume byzantine de son époque. Elle est corporelles. A
complétement couverte par des habits richement
ornés, ne laissant apparaitre que son visage et ses
poignets. Ses cheveux sont couverts par une coiffe.
Pendant I'époque byzantine, sauf a l'intérieur du foyer
familial, les femmes couvraient leurs cheveux avec
des voiles et des coiffes. Il arrivait qu’'un chapeau soit
porté sous le voile ou que celui-ci soit enroulé sous
forme de turban?'.

des huiles
ong manteau a

sa femme Zoé
e, sa sceur®lhéodora Porphyrogénete,
deux figures allégoriques. Sur la
résentés que les personnages
s notre quéte sur I’habillement
es. (Il convient également de
onstantinople, il n'existait pas de
niforme a la méme époque — un
erses autres illustrations, et surtout

Monomaque) : I'impératrice Zoé a gauche,
Figure 1. Anicia Juliana entre la héodora au centre et une danseuse a

et la Prudence. C’est l'une des
représentations connues dune fe uvrant totalement leurs bras, jambes et cheveux.
Anicia Juliana était a son époque la irement aux Romains, dont les vétements
riche de [Empire. Elle fut u, nt voir les bras et les jambes, les Byzantins,
construisant et meub mes et femmes, portaient des vétements ne
son nom reste a tout ja sant apparaitre que la téte, les cols et les manches

19 Le Dioscoride de Vienne est I'un des plus anciens exemplaires conservés du « De materia medica de Dioscoride », puisqu'il date du début du
VIP™ siécle. Les 492 folios de vélin contiennent plus de 400 dessins d'animaux et de plantes, réalisés pour la plupart dans un style naturaliste. Le manus-
crit a été réalisé aux environs de 512 pour la princesse byzantine Anicia Juliana, fille de I'empereur Olybrius. Le codex mesure 37 x 30 cm. Bien qu'il
s’agisse initialement d’une copie de luxe, divers indices permettent de penser que, dans les siecles qui ont suivi, il a été utilisé quotidiennement probable-
ment dans un hépital. On observe qu’il comporte des annotations en arabe. En plus du texte de Dioscoride, il a été ajouté au manuscrit le « Carmen de
herbis » attribué & Rufus, (médecin grec né aux environs de 80 a Ephése et mort vers 150) une paraphrase d’un traité ornithologique d’un certain Diony-
sius, généralement identifié comme étant Denys de Philadelphie, et une paraphrase du traité de Nicandre de Colophon sur le traitement des morsures de
serpents.

20 Dioscoride est né entre 20 et 40 ap. J.-C. et mort vers 90 ap. J.-C) fut un médecin, pharmacologue et botaniste grec. Son ceuvre fut une source
de connaissances majeures en matiere de remédes de nature végétale, animale ou minérale durant 1 500 ans jusque au début de I'époque moderne.

22 https.//fr.wikipedia.org/wiki/Couronne_de_Constantin_Monomaque
23 Constantin IX Monomaque (en grec : Kwvaravrivog ©' Movoudyog) est né vers 1000 a Antioche et mort le 11 janvier 1055 a Constantinople. Il

est issu d'une famille de la noblesse byzantine. Il arrive au pouvoir par son mariage avec Zoé Porphyrogénéete de ~22 ans son ainée et derniere représen-
tante, avec sa sceur, de la prestigieuse dynastie macédonienne.
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étant serrés autour du cou et des poignets, comme
cela est illustré sur la Figure 2. Cette description des
habits byzantins repose sur I'analyse d’illustrations et
est confortée par une remarque d’Anne Comnene au
sujet de sa meére, laissant a penser que 'on prenait
grand soin a ne pas laisser voir les bras au-dessus
des poignets?’.

byzantin. Leur beauté
des coiffes, des chap
grande variété.

Le statut j
romaine et byzantin

douze siécles de
lesquels leur i s peu évolué.

Figure 2. a) A gauche : Iimpératrice Zoé, qui
régna aux coétés de ses trois époux, de son fils adoptif,
de sa sceur limpératrice Théodora, et enfin en son
propre nom. b) Au centre : I'impératrice Théodora, sceur
de Zoé. ¢) A droite : une des danseuses.

e des femmes
elui de [I'époque
enes a I'époque
romaines  étaient
des mineures. Elles étaient
publiques et civiques et
‘un tuteur, d’abord leur
éppux. Ne disposant pas de pouvoir

Les chaussures complétaient Ila
vestimentaire. 1l est difficile de distind®
chaussures féminines sur les illustrations de I'épog
« En effet, dans toutes les représentations
femmes, on ne distingue que le bout de leu
chaussures. Cependant, il est certain qu'elles
portaient des escarpins sans talons »*?°. Les fouilles
archéologiques nous donnent une bonne idg
maniére dont ces chaussures étaient faites.
Fragaki écrit dans son livre (L'art populair
% . « On peut affirmer avec certitude
1400, les Crétoises ne portaient pa
qu'elles paraissaient plus ou moins
nombreuses ou moins nombreuses
ou de lanieres de cuir tressées
sous leurs chaussuresp>?’.

Cepé€ t, les femmes citoyennes romaines
saient de certains droits civiques, propres aux
ar exemple, si leur pére mourait avant leur
es avaient les mémes droits que leurs
de la répartition de [I'héritage. Elles

et gérer leurs biens de maniére autonome,
si leur tuteur devait intervenir lors des
arches juridiques®®. Les femmes de Iaristocratie
ient également un réle important dans la politique
t la société. Elles permettaient les alliances entre les
amilles aristocratiques et, possédant souvent des
biens propres, sous forme de dot ou de patrimoine,
elles exergaient un pouvoir économique considérable.
Les noms, les lignées, les biens et les liens familiaux
se transmettaient par les femmes tout autant que par

femmes byzantines, il fa

8 « H yuvaika tn¢ Kpnrng - Me Baon kupiwg 1a épya tng 1éxvng », de N. I. Oppavouddkng »
21 https.//fr.wikipedia.org/wiki/V%C3%AAtement_byzantin
25 ¢ OAES TIS QITEIKOVIOEIS YUVAIKWY TN ETTOXNAS MOVOV oI HUTES TwV UTTOdNUATWY TOoUS dlakpivovral, Bswpeital BéBaio Tws popouoav yoLes dixws
Takouvia.
| 26 Euvayyelia @paykdkn, H Aaikn 1éxvn tn¢ Kontng
27 Me BeBaidtnta ummopouue va mouue mwg ioaue 1o 1400 o1 Kpriooeg Oev €pOpouV TakoUVIa Kai TTwWS £Qaivovio WNAGTEPES N XauNASTEPES avaioya
E Ta TTOAAG N oAlydTepa oTpwpara @EAAOU N TAEyuEVOU N OTPIUUEVOU OEPUATIVOU AOUpIOU TTOU KAp@wvav oTa TTarrouTaia TouG.
28 Clélia Martinez Maza, « Etre citoyen Romain », Le Monde Histoire et Civilisation N°104 Avril 2024.
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les hommes. Enfin, les femmes de la Rome antique pour un homme de le demander:
n'étaient pas cloitrées chez elles comme les par exemple, qu'il y avait \eu
athéniennes. Les femmes riches étaient transportées L'adultére du mari ne consti
par des esclaves dans des litieres a travers la ville. Il divorce, contrairement a cel HC
n'était pas rare de voir des femmes se rencontrer femmes, trop &agé&e
entre amies, assister a des rites religieux ou se enfants, allaient viv

rendre aux bains. famille, comme un enfar

Ainsi, nous constatons que, pendant 'époque  neveu orphelin,
romaine, le statut des femmes s’est légérement €largies étaient courantess
assoupli par rapport a celui des femmes athéniennes.
Cette éclaircie a cependant été de courte durée, car Mais quelle
le droit byzantin qui suivit fut moins favorable aux sur la société cré
femmes?® femmes crétoises ? |

nous l'avons dit ment nous

La rhétorique byzantine sur les femmes est Mmanquons de relations
dominée par un discours sévére sur leur faiblesse et familiales et la s dant ces
leur incapacité. Elles ne pouvaient pas exercer de siécles. Selo

charges publiques et leur place était & la maison. II SOCiété'Crét cal, un droit
leur était interdit de témoigner au tribunal : « En les ~ coutumier, JUIeN tout cas tres
admettant & prendre part aux affaires des hommes, istique, qui reglait

on fait disparaitre la : les relations
soumission et la pudeur TR I e i A et
qui sont dans la nature sorales, ainsi que

féminine, et on finit par atut des personnes,
les conduire a a-dire les domaines

I'effronterie... ». Lors de qui constituaient le statut

leur mariage, les filles ijridique des femmes®, (/I
recevaient une dot,

n allait de méme durant
généralement considérée les siecles ou la Créte
comme leur part

était un « sujet » de
d’héritage. Le droit

I'Empire  byzantin. En
byzantin protégeait aussi effet, les coutumes, qui
la dot des épouses,

représentaient la pratique
méme en cas de dette du constante et uniforme du
mari envers le fisc, car

droit  local, régissant
elle pouvait étre la seule ressource d’une ve notamment les relations
enfant. Les biens du mari revenaient a s lialgs et successorales ainsi que le statut des
en particulier celui des femmes,
t pas l'application d’un droit différent de
s usages traditionnels)**°. Cependant, il ne
transmettre intacte aux enfants. La dot it & as oublier que le christianisme avait, depuis
ni saisie ni vendue. Pour s’appr i s siécles, réduit les libertés des femmes, ce
ui nous laisse a penser que, méme si un droit
umier réglait le statut juridigue des femmes
cretoises, leur situation durant I'époque byzantine
gtait probablement moins enviable que par le passé. |l

accuser sa femme d'ad
pouvait étre enfermée,

Conformément au Nouveau Testame i faut attendre la fin de I'époque vénitienne pour
le divorce était rendu iffici observer une légére amélioration de leur statut.
romaine :

supprimée

A o
3 « H yuvaika tn¢ Kpnmng - Me Baon kupiwg 1a épya 1ng 1éxvng », de N. . Oppavouddkng »
29 Béatrice Caseau, « Byzance : Quelle place pour les femmes ? », L’Histoire, collections N°80 daté juillet-septembre 2018.
{
30 To idio umopei va AexBei kai yia Toug aiwveg mou n Kpntn amoréAsoe «Béua» tng Bulavrivig autokparopiag. Kar touto, O8I0 Ta

EBiua Tou anuaivel TN PaKPA Kai OLoIOUoP@N GOKNGN Tou TOTTIKOU OIKaiou, Ta otroia pubuifav 10iwg TIS OIKOYEVEIQKES KAl KANPOVOUIKES
axéoeig, KaBwgs Kal TNV KatdoTaon Twv MPOoWITwY, Tougic dnAadn Tou ouviaToUVv TN VOUIKA KAaTaoTaon TngG yuvaikag, OEvV ETTETPETTAV
NV gpappoyn d1apopeTikoU TPog Ta éBiua Touta dikaiou!
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Breves de Creéete et d’ailleurs..

Les travaux du marché de la Canée

Le marché de la Canée est un monument
emblématique de la ville. C’est le 14 aolt 1911 que la
premiere pierre fut posée, les travaux furent terminés en
1913 et le 4 décembre 1913 le premier ministre grec
Elefterios Venizelos inaugura le batiment. Si la vocation
premiére du marché comme lieu de commerce pour les
producteurs locaux a été peu a peu grignotée par
l'installation d’étals plus touristique, il restait encore un
peu de I'ambiance initiale. Depuis 2022 toutes les activités
avaient cessé pour une rénovation qui devait durer deux
ans. La reconstruction prend du retard et 2024, date

serait le nouvel objectif, a
les commergants

opérationnels pour I'été 20
nNy a pas de
prolongations . La mu

sur les entreprises
différents  sous-traita
interviennent dans le pro
Affaire a suivre!

Voutes: Des fissures inquiétantes dans le village

Voutés est un paisible vilage de la région
d’Héraklion, non loin de I'Hopital et de I'Université de
Crete. En ce début d’années des fissures inquiétantes et
pour l'instant inexpliquées sont apparues. Deux fissures
de plus de 150 métres traversent le village et une
vingtaine de batiments ont été gravement endommagés
jusqu’a les rendre dangereux pour leurs occupants. Les
autorités ont donc demandé a certains de quitter leurs
maison. Cette mesure difficile n’a pas toujours été suivie
d’effet. Parmi les autres conséquences,
'approvisionnement en eau a été impacté.
détaillée de la zone a été effectuée a I'aide d'0

Pavillon bleu 2025

En 2025 le Comité international a accordé le drapeau
bleu & 4302 plages dans le monde, 623 plages sont situées
en Grece (625 en 2024 et 617 en 2023). Pour la
année la Gréce occupe la seconde place derriere
sur les 52 pays qui participent au programmegi
En Gréce, la Créte est la région la plus représ
drapeaux bleus, 51 dans la région du Lassj
de Chania, 36 dans celle d’'Héraklion et
Réthymnon. 4 plages crétoises ont perd
Akti  lérapétra  Municipal, lérapé

Krasi

. énormes branches. &

Des micro séi
ont été
quelques jo
I'apparition
fissures,

partie du sol, influence
t de fuite. Ce n’est pas

ciers qui trouvent les informations et les
ipements nécessaires a la préservation du territoire, de la
jté et des milieux aquatiques

les années |
. En décembre

024

mblématique
arbre  du village,
déja bien malade, a
perdu une de ses

L’incident =
spectaculaire n'a &=
pas fait de victimes, -
mais a fortement
affecté les (i
habitants. Des &4
études spécifiques
sont en cours pour
protéger ce qui
reste de I'arbre.

Décembre 2024
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Extraits de « Le soleil sait Une anthologie vagabonde »

Odysseas Elytis

AT s R

J'ai habité un pays surgissant de ’autre, le vrai,
comme le réve surgit des événements de notre vie. Je l'ai
aussi appelé Gréce et j'en ai trace la forme sur le papier

pour le regarder. Il semblait si petit, si insaisissable.

Le temps passant, je le mettais sans cesse a
I'épreuve : tantot avec de brusques tremblements de terre,
tantét avec de wvieilles tempétes de bonne race. Je
changeais les choses de place pour les débarrasser de toute
valeur. ['étudiais la Vigilance et I’Erémitique pour
pouvoir faconner de brunes collines, de petits monasteres,
des fontaines. ]'ai méme réussi a faire naitre un verger
rempli d’agrumes qui sentait Héraclite et Archiloque.
Mais il embaumait tant que j'ai pris peur. Alors je me
suis mis petit a petit a enchdsser des mots comme des
pierres précieuses pour couvrir le pays que j'aimais. De
peur que quelqu’un ne wvoie sa beauté ou qu’il ne
soupgonne que, peut-étre, il n’existe pas.

Le Petit Navigateur, 1985

Katoixnoa pa yxwpa mov Byaive amo tnv
aAAn, Ty mpaypatikn, OMwc T'OVELPO ATO Ta
yeyovota tnc Cwng pov. Ty eima ki avtiy EAAGSa
Kal ) xapaéa mavw amo xapti va tnve PAETw.
Tooo Aiyn éuowaCe: 1600 ATIAOTY).

Ilepvavtac o xaipoc 0Ao kai T doxiuala: ué

KATL Eapvikovg OELTODG, KATL TaALéc
kaBapoaipec  OveAdec.  AAAaCa  Oéon otd
npayuata va t'dnaAddéw and  kdOe alia.

MeAetovoa T’ Axoipiota kai tv Epnukn v'aéiwOao
V&  @Kidvw A0Qovc KaoTavovs, UOVAOTNPAKLA,
kpnves. ‘Qc ki éva mepiforl oAokAnpo Efyala
ylouato éomeptdoetdn mov uvptCav HpdxAeito ki
Apxidoxo. Ma ‘tav 1 evwdia toon mov @ofnonka.
Kt éruaoa ovyd oryd va dévw Adyla odv dlapavtikd
va v xaAvpw T xwpa mov dyamovoa. Mnv kol
Kaveic i0et 10 kdAdog. "H xi dnopraotel mwc lows
O&v DmapxeL.

O Muxpoc Navtidog, 1985

) .
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J'ai mis longtemps a comprendre ce que signifie
U'humilité et la faute est a ceux qui nous ont appris a la
situer a l'opposé de I'orgueil. Tu dois apprivoiser l'idée de
existence en toi pour la comprendre.

Un jour ou je me sentais abandonné de toute part et
qu’une grande tristesse s’était lentement emparée de mon
dme, je cheminais, et la dans les champs sans rémission,
voici une branche d'un buisson inconnu. Je la coupai et la
portai a mes levres. A cet instant j'ai compris que I'étre
humain est innocent. Je l'ai lu si intensément dans ce
parfum dcre de vérité, que je me suis engagé sur la route
d’un pas léger et avec un cceur de missionnaire. Jusqu’au
moment ot j'ai pris profondément conscience que toutes les

religions mentent.

Non, le Paradis n'était pas une nostalgie. Encore moins
une récompense. C’était un droit.

Le Petit Navigateur, 1985

Apynoa oAv va kataddfw Tl onuaivel TATEWOTVVT Kok
@taive avtol mov pov udbave va Ty T0mofeTw aTOV
dAdo modo Thc Omepnpavelac. Ipémel va éEnuepawoels
v 10éa TN Omapéng péoa oov yLa va Ty katadapeic.

Mg pépa mov Eviwba va ' éxovv éykataleipet
OAa kal pid pueyadn OAipn va mépter apya oty Ypoxn
Hov, Tpapnéa, Kel MOV TEPTIATOVOQX [LEC OTA XWPAPLA
Xwpic owtnpia, éva kAwvapr dyvwotov Odauvov. To
"Kopa kai 0 ‘pepa 0T0 dTAvw xelAL pov. EDOVC duéowg
katalapa otL 6 dvOpwroc elvar aBwoc. To diafaca ¢’
avtn ™ oTVPn Amd dAndela evwdLd TOoO Eviova TIOD
nnpa va Tpoxwpw T Opouo e ' EAappv frua xai
Kapold iepamootodov. Qomov, oé peyalo Paboc, Lov
&we ovveidnon mua 0tL odec ol Opnokeiec Aéyave
Yéuata.
Nau, 6 Iapadeiooc dev nrav uia vootadyia. Ovte, moAv
mepPLoooTEPO, Lk avrapolfn. Hrav éva dixaioua.

O Muixpoc Navtidog, 1985
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« LE PETITE NAVIGATEUR»

Avec l'aimable autorisation des éditions Cheyne:
Odysseas Elytis, « Le soleil sait, une anthologie vagabonde »,
traduit du grec par Angélique lonatos,

Cheyne éditeur, collection « D’une voix l'autre », 2015
© Cheyne éditeur, tous droits réservés
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ACTIVITES DE L’ASSOCIATION:

SALON DES SAVEURS MARS 2025

C’est une nouvelle version du Salon des Saveurs
et du Tourisme qui a vu le jour les 29 et 30 mars, nouvelle
version surtout parce que nouveau lieu. Le site de
I'attoque qui accueillait les versions précédentes a été
remplacé cette année a l'initiative de la municipalité par le
pole des cultures actuelles, presqu’au centre de la ville.
Le syndicat d'initiative organisateur du salon a donc dd
démarrer d'une feuille blanche pour trouver la nouvelle
répartition des différents stands, des exposants et des
conditions d’acces. Pour cette nouvelle édition ce fut une
belle réussite, tout ne fut pas parfait, un gros travail de
réflexion avait été réalisé pour les installations des
exposants mais aussi pour la circulation des visiteurs et
dans la ville puisque des rues avaient été barrées pour ce
weekend. Ce lieu va sans aucun doute étre reconduit et
quelques aménagements seront sans aucun doute a faire
dans les prochaines éditions pour optimiser I'organisation.
Pour I'association il a fallu s’adapter aux nouvelles
conditions d’exposition et en interne une participation
moins importante bien involontaire des adhérents ne nous
a pas permis de proposer la restauration comme les
autres années. Cette contrainte a dégu bon nombre de
visiteurs dont certains s’étaient déplacés uniquement pour
¢a. Aidée par une météo particuliérement clémente, la
fréquentation a été trés satisfaisante et le stock de
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ReESTAURANT MYKONOS

LA CUISINE GRECQUE

TRADITIONNELLE

36 Rue Tholozé

59300 Valenciennes

+33 32747 31 88
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% KOUNALIS G. KONSTANTINOS ¥ Stelios Katsarakakis
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Ceramics
Production
+ Distribution

Trvapsono Visoge Tel. 28910 41103
Heraklion. Crete Mob. 6976 647,@

Anne Lebrun
00 3069 76 31 35
06anne@kastelas.com

y

v Traditional Cretan Products

/Ceramics - Blown glass - Hand made jewels
+Books -
v Digital photo prints & Internet service

Tourist guides - Maps

) Virginie Kriegel Tsantaki 4
Palaikastro - Sitia - Crete
I'el.28430 61305 - 6973738901
www.palaikastro.com

Maria Varda - George Lagadinos

ambra  bernsteme
Kritsa Merambelou - 72051 Créte 0 o e
Tel. +30 28410 52061 3
Mob. +30 6946 442999 HA(KTPON
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v Couteau traditionnel Cretois a la main
v Kombolot - Bijoux (ambre, pierres semi-précieuses

v Souvenirs typiques Grecs
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Adhésion: Iﬁdividuelle (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros).
(Rayer la mention inutile)
Reglement:

cheque Libellé a I’'ordre de "Créte : terre de rencontres”

especes

Adresser a :Crete terre de rencontres -34, Rue des Mares Yvon-91700 Ste Geneviéeve des Bois

leig oag: n°® 83

Tel: 01 60 16 91 47

Si vous désirez con er l'integrité de votre journal, vous pouvez retrouver ce bulletin d’adhésion sur le site Internet de I'association:
www.creteterrederencon info
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